CONVENIO DE COOPERAGAO TECNICO-CIENTIFICA
E EDUCACIONAL QUE ENTRE SI CELEBRAM O
INSTITUTO PARA O DESENVOLVIMENTO DOS
SISTEMAS DE TRANSPORTES - “iDESTRA” E O
INSTITUTO MAUA DE TECNOLOGIA - “IMT”

Pelo presente instrumento, INSTITUTO PARA O DESENVOLVIMENTO DOS
SISTEMAS DE TRANSPORTES -~ IDESTRA, sociedade sem fins lucrativos,
certificada como OSCIP perante ao Ministério da Justica - Processo
08071.00183/2014-18, com sede na Cidade de Sédo Paulo, Estado de S&o Paulo, na
Rua da Consolagéo, n°. 2.720, conjunto 14, Bairro Cerqueira Cesar, CEP 01416-000,
inscrita no CNPJ/MF sob o n° 16.873.594/0001-85, doravante denominada
simplesmente iDESTRA, neste ato representado pelo Presidente da Diretoria
Executiva, Elcio Pasqualucci, brasileiro, casado, engenheiro eletrénico, portador da
cédula de identidade RG n.° 7.899.012-9 e inscrito no CPF/MF sob n°® 026.230.708-14,
residente na Rua Flamboyant, 63— Aragariguama/SP, CEP 18147-000, e o INSTITUTO
"MAUA DE TECNOLOGIA, associacdo civil de fins educacionais e de pesquisas
técnico-cientificas, pessoa juridica de direito privado sem fins lucrativos, situado a
Praga Maua, 1, na Cidade de S&o Caetano do Sul, Estado de S&o Paulo, inscrito no
CNPJ/MF sob o n.°. 60.749.736/0002-70, doravante denominado simplesmente “IMT”,
neste ato representado por seu Superintendente Geral Francisco José Olivieri,
brasileiro, casado, administrador de empresas, portador da Cédula de Identidade RG
n.° 9.242.402-8, inscrito no CPF/MF sob o n°® 872.607.868-68, residente e domiciliado
na cidade de Sdo Paulo, Estado de S&o Paulo, resolvem firmar o presente
CON\{ENIO, mediante as clausulas e condigbes adiante estabelecidas, nas quais,
quando individualmente mencionados serdo designados “Parte” e coletivamente
“Partes”.

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

1.1 Constitui objeto do presente CONVENIO a cooperagéo entre o iDESTRA € «
IMT, este por intermédio de suas unidades Centro Universitario e Centro de
Pesquisas, para promover e desenvolver a cooperacéo técnico-cientifica e

educacional, visando & troca de experiéncias, codhecimentos, oferecimento de cursos

% \

/

fl.



e de consultorias e o desenvolvimento de projetos de pesquisa, doravante
denominados "PROJETOS", de interesse mutuo das Partes, que serdo delimitados e
especificados em TERMOS ADITIVOS ao presente CONVENIO.

1.2 Cada PROJETO e as correspondentes atividades desenvolvidos em
decorréncia deste CONVENIO sergo definidos em TERMO ADITIVO especifico, que
serd parte integrante do presente instrumento, nele se estabelecendo, de maneira
pormenorizada e clara, os objetivos complementares especificos a serem atingidos,
bem como o planejamento completo dos trabalhos que serdo realizados e o seu
orgamento, incluindo, mas ndo se limitando, a descricdo detalhada das atividades,
bem como suas etapas, cronograma e/ou fases de execucéo, especificagbes técnicas
das atividades, materiais e recursos humanos e financeiros a serem disponibilizados,
obrigacées e responsabilidades atribuiveis a cada uma das Partes, bem como

penalidades por inadimplemento de obrigacdes nele estabelecidas, quando for o caso.

CLAUSULA SEGUNDA - DA VIGENCIA E RESCISAO

2.1. O presente CONVENIO entra em vigor na data de sua assinatura e vigorara por
prazo indeterminado, podendo ser rescindido, a qualquer momento, sem quaisquer
6énus ou penalidades para as Partes, mediante notificacdo de uma Parte a outra, por

escrito, com 90 (noventa) dias de antecedéncia.

CLAUSULA TERCEIRA - DA PROPRIEDADE INTELECTUAL

3.4. Os conhecimentos adquiridos na execucdo dos PROJETOS constantes dos
respectivos TERMOS ADITIVOS, bem como os resultados oriundos de experiéncia ou
de pesquisas, s6 poderdo ser divulgados a terceiros com autorizacdo prévia por

escrito das Partes.

3.2. A titularidade da propriedade intelectual resultante dos estudos, relatorios de
desenvolvimento e demais documentos eventualmente produzidos pelos profissionais
engajados no desenvolvimento dos PROJETOS, em virtude deste CONVENIO, sera
definida no TERMO ADITIVO especifico dos PROJ@ETOS. \[‘
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3.3. Em nenhuma hipétese, qualquer das Partes podera utilizar o nome, marca,
logotipo, disticos e quaisquer outros tipos de distintivos da outra, salvo mediante
prévia e expressa autorizacéo por escrito da outra Parte.

CLAUSULA QUARTA - DA CONFIDENCIALIDADE E DA DIVULGAGAO

41. As Partes comprometem-se a manter absoluto sigilo no tocante as
informacdes, dados e documentos confidenciais que vierem a receber uma da outra ou
de que por outra forma vierem a tomar conhecimento em virtude do presente
CONVENIO e dos respectivos Termos Aditivos, durante a vigéncia deste instrumento e
mesmo apods o seu término, salvo se referida informagéo for obtida de forma licita de
terceiro sem o descumprimento de qualquer obrigacéo contratual a ela aplicavel ou for

de conhecimento publico a época de sua divulgacéo.

4.2. Serdo entendidos como confidenciais informacdes, dados e documentos que

forem classificados expressamente como tal pela Parte que os forneceu.

4.3. As Partes obrigam-se a submeter, previamente, por escrito, para apreciacao e
aprovagao da outra Parte, o texto da eventual publicacédo de quaisquer relatorios,
artigos técnicos e outros relativos as atividades realizadas por forga deste CONVENIO,
nos quais sera necessariamente mencionada explicitamente, a participaco do
iDESTRA e do IMT.

CLAUSULA QUINTA - DA INDEPENDENCIA DAS PARTES

5.1. As Partes acordam que este CONVENIO ndo representa uma associagéo entre
elas e nem resultarda na criagdo de qualquer espécie de vinculo societario ou
obrigacional diverso do objeto do presente CONVENIO ou de eventual TERMO
ADITIVO a ser celebrado entre o iDESTRA e o IMT, nem prejudica qualquer uma
delas de isoladamente assinar convénios sé{nelhantes com terceiros.
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CLAUSULA SEXTA - DA RESPONSABILIDADE PELO PAGAMENTO DE
TRIBUTOS, VERBAS TRABALHISTAS, PREVIDENCIARIAS, INDENIZACOES E
DEMAIS ENCARGOS

6.1. As obrigacbes tributarias de cada uma das Partes, inclusive as decorrentes de
eventuais incentivos fiscais serdo definidas nos Termos Aditivos, considerando o
escopo dos PROJETOS e a legislacéo em vigor.

6.2. Cada Parte respondera, total e exclusivamente, pelos encargos salariais,
trabalhistas, previdenciarios, impostos, seguros, indenizagbes e todos os outros
dispéndios de seus proprios e respectivos empregados, contratados e demais pessoas
que vierem a prestar os servigos por ela contratados, por constituirem 6nus exclusivos
da Parte a que originariamente estiverem vinculados os empregados, contratados e
prestadores de servigos.

6.3. O presente CONVENIO e os TERMOS ADITIVOS a ele vinculados n&o criaréo,

em hipétese alguma, qualquer vinculo contratual ou empregaticio entre uma Parte e os
_empregados ou contratados da outra Parte, eis que os mesmos continuarao

hierarquica e funcionalmente subordinados a Parte que originariamente os contratou.

6.4. Ocorrendo qualquer reclamagéo trabalhista de qualquer empregado ou
contratado de uma Parte, que de qualquer forma afete a outra, a Parte a que o
empregado estiver originariamente vinculado, prontamente e de forma integral e sem
quaisquer limitagbes, assumira todas as responsabilidades, isentando a outra Parte,
de forma expressa e inquestionavel, de qualquer responsabilidade ou despesa.

CLAUSULA SETIMA — DA GESTAO DO CONVENIO

7.1. Para cada um dos PROJETOS, definido por um TERMO ADITIVO especifico,
as Partes indicardo, em comum acordo, um Gestor responsavel pela fiscalizagéo,
solugdo e encaminhamento de questSes técnicas, administrativas e financeiras
relacionadas ao PROJETO que surgirem cZIu_rante a vigéncia do respectivo TERMO

ADITIVO. }a \(\ r
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7.2.  Sao atribui¢cdes do Gestor:

| — zelar pelo fiel cumprimento das obrigacdes das Partes e do Plano de
Trabalho, no que tange a execucdo das metas e a utilizagdo dos recursos
alocados, obedecendo ao cronograma fisico-financeiro;

Il — monitorar, permanentemente, as acdes de execugdo do CONVENIO, de
forma a assegurar que as atividades programadas sejam tempestivamente
efetivadas de acordo com as especificagbes dos PROJETOS, consignadas em
Plano de Trabalho, avaliando-o, periodicamente, e propondo, se necessaria, sua

correcao; e,

Il — Elaborar relatério técnico, quando solicitado por qualquer das Partes,
demonstrando o cumprimento do objeto e metas estabelecidas no TERMO
ADITIVO a ser entregue no prazo de 20 (vinte) dias, contados da data da

solicitagdo.

CLAUSULA OITAVA — DOS RECURSOS HUMANOS, MATERIAIS E DE TERCEIROS

8.1. Para a execucéo dos projetos e atividades previstos neste CONVENIO e em
seus TERMOS ADITIVOS, as Partes fornecerdo recursos humanos, materiais e
financeiros, conforme descrito em cada TERMO ADITIVO e previamente acordado
entre as Partes, sendo permitida a contratacéo de terceiros, a critério e as expensas

da Parte que se utilizar de m&o-de-obra e servigos terceirizados.

8.2. Cada Parte respondera, individualmente, pelas obrigacbes assumidas perante
terceiros, ndo cabendo a outra Parte qualquer responsabilidade solidaria ou

subsidiaria.
CLAUSULA NONA - DAS DISPOSICOES GERAIS
9.1. O presente CONVENIO reflete o inteiro teor do entendimento entre as Partes

pertinente a seu respectivo objeto e prevalece a todo e qualquer acordo ou
entendimento anteriormente estabeleciégos sobre o assunto, devendo a alteragéo dos
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termos e condicbes deste CONVENIO, ocorrer somente por meio de TERMO
ADITIVO.

9.2, Sempre que houver necessidade de substituicdo do Gestor de um Projeto,
referido no item 7.1, a Parte que o tiver indicado devera providenciar nova indicagéo,
que devera ser previamente aprovada pela outra Parte, no prazo méaximo de 30 (trinta)
dias, mediante comunicacéo por escrito.

9.3. A tolerdncia ou transigéncia de qualquer uma das clausulas do presente
CONVENIO n&o implicard novagéo, perddo, renuncia, alteracdo ou modificacédo do
pactuado, sendo o evento ou omissdo, levado, para todos os fins de direito, a
exclusiva conta de liberalidade da Parte que transigiu, anuiu ou néo exigiu o
cumprimento da obrigagéo, renunciando as Partes ao direito de invoca-las em seu

beneficio.

9.4. Nenhuma das Partes sera responsavel perante a outra por qualquer fatha ou
atraso no desenvolvimento de quaisquer das obrigacdes constantes deste CONVENIO
ou de seus TERMOS ADITIVOS, causados comprovadamente, total ou parcialmente,
por eventos naturais, atos de terceiros, atos de qualquer autoridade civil ou militar,

greves, e demais casos de forca maior.

9.5. Caso qualquer disposigdo do presente CONVENIO seja considerada invélida,
ilegal ou inexequivel em qualquer aspecto, a mesma sera examinada separadamente
e nao invalidard as demais disposigbes, contanto que isto n&o prejudique
significativamente qualquer das Partes no que tange aos direitos e obrigacdes
especificados nas disposi¢des, avencas ou condicdes validas do CONVENIO ou dos
TERMOS ADITIVOS.

9.6. O presente CONVENIO nao sera interpretado, implicitamente, por presungéo,
analogia ou de outra forma, como concessédo de licenga por uma das Partes a outra
para fazer ou mandar fazer quaisquer atos, procedimentos ou exercer quaisquer
direitos exceto o objeto deste CONVENIO.

9.7. Na hipétese de infringéncia por quaisquer das Partes de quaisquer clausulas
ou condigbes deste CONVENIO, desde [que ndo sanadas satisfatoriamente, a critério
da Parte inocente, no prazo de 15 (quin%e) dias, contados da data do recebimento da
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notificacdo de ocorréncia de infracdo, bem como na ocorréncia de qualquer dano ou
prejuizo a outra Parte, a Parte inocente podera rescindi-lo imediatamente, ficando a
Parte infratora sujeita ao pagamento de perdas e danos nos termos da legislagéo

aplicavel.

CLAUSULA DECIMA - DO FORO

10.1. Fica eleito o Foro da Comarca de Sdo Caetano do Sul - SP, como competente
para resolver quaisquer questdes oriundas do presente CONVENIO, com expressa
rentincia de qualquer outro, por mais privilegiado que seja ou venha a se tornar.

E por estarem justas e acertadas, assinam o presente CONVENIO em 2 (duas) vias de
igual teor e forma, na presenca das 2 (duas) testemunhas abaixo identificadas.

Séo Caetaq{) do Sul, 21 de agosto de 2015.
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Elcio Pasqualucci
Presidente da Diretoria Execﬂutiva
INSTITUTO PARA O DESENVOL/Wi\IIENTO DOS
SISTEMAS DE TRANS,PbRTES
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Francisco José Olivieri
Superintendente Geral
"\ INSTITUTO MAUA DE TECNOLOGIA
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